122684-2016 - Competition See the notice on TED website

Germany-Pockau-Lengefeld: Engineering design services
OJ S 70/2016 09/04/2016

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Landestalsperrenverwaltung des Freistaates Sachsen, Betrieb Freiberger Mulde
[Zschopau
Postal address: Rauenstein 6a
Town: Pockau-Lengefeld
Postal code: 09514
Country: Germany
For the attention of: Herrn Oette
E-mail: betrieb.fmz@ltv.sachsen.de
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
Official name: Ingenieurburo Ulrich Karsch
Postal address: Bergstralie 11
Town: Pirna
Postal code: 01796
Country: Germany
For the attention of: Sebastian Karsch
E-mail: kontakt@ib-uk.de
Telephone: +49 3501792514
Fax: +49 3501792529
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Body governed by public law

1.3. Main activity
Environment

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I1.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
HochwasserschutzmalRnahmen an der Zwonitz in Burkhardtsdorf Abschnitt M 1.14.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
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Service category No 12: Architectural services; engineering services and integrated
engineering services; urban planning and landscape engineering services; related scientific
and technical consulting services; technical testing and analysis services

Main site or place of performance: 09235 Burkhardtsdorf.

NUTS code DED15 Chemnitzer Land

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)

Die Landestalsperrenverwaltung des Freistaates Sachsen beabsichtigt den Bau von
Hochwasserschutzanlagen an der Zwonitz in der Ortslage Burkhardtsdorf Abschnitt M 1.14.
Zu vergeben sind folgende Planungsleistungen:
Objektplanung fur Ingenieurbauwerke geman § 43 HOAI 2013, Leistungsphasen 5 bis 9,
Tragwerksplanung gemal § 49 HOAI 2013, Leistungsphasen 5 und 6, Besondere Leistungen
zur Lph. 8 gemaR Anlage 12.1 HOAI 2013 — Ortliche Bauliberwachung.

Die Hochwasserschutzanlagen sind konzepiert fir ein Schutzziel HQ25 mit einem BHQ =

56,0 m3/s. Fiir die Umsetzung dieses Zieles sind nachstehend aufgefihrte
Hochwasserschutzanlagen zu errichten.

— Neubau von Hochwasserschutzmauern;

— Erhéhung von vorhandenen Ufermauern, sie werden somit Hochwasserschutzmauern;

— Errichtung von Béschungsbefestigungen;

— Neubau von Verschlussbauwerken fur die Binnenentwasserung;

— Abbruch einer Sohlschwelle;

— Ersatzpflanzungen.

Der Malnahmeabschnitt M 1.14 erstreckt sich von Fluss-km 17+575,3 bis 19+435,7.

1.1.6. CPV code(s)
71320000 Engineering design services

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 5 500 000 EUR

1.2.2. Information about options
Options: no

I1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 1.4.2017. Completion 31.12.2022
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Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I1l.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
Keine.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them

ll.11.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Generalplaner (ein Verantwortlicher mit/ohne Subunternehmen) oder Bietergemeinschaft mit
gesamtschuldnerischer Haftungserklarung und Erklarung des bevollmachtigtem Vertreters (die
Erklarungen sind von allen Beteiligten rechtsverbindlich zu unterschreiben).

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Samtliche geforderte Nachweise und Erklarungen sind
zwingend nach den Formblattern fur die Bewerbung zur Teilnahme am VOF-
Verhandlungsverfahren der Landestalsperrenverwaltung des Freistaates Sachsen getrennt fir
Bewerber (Generalplaner bzw. alle Beteiligten der Bietergemeinschaft) und
Nachauftragnehmer einzureichen. Die Nichtverwendung oder die Abanderung des ,Deckblatts
fur Referenzobjekte” fiihrt zur Nichtwertung der Referenz. Ubergabe per Telefax ist nicht
zulassig. Die Formblatter sind per E-Mail bei kontaki@ib-uk.de unter ,VOF-Verfahren
HochwasserschutzmalRnahmen an der Zwonitz in Burkhardtsdorf, M 1.14“ anzufordern. Die
ausgefullten und rechtsgiltig unterschriebenen Formblatter sind mit dem Teilnahmeantrag und
den Bewerbungsunterlagen einzureichen. Fur Generalplaner und alle Beteiligten der
Bietergemeinschaften und fir Nachauftragnehmer: Angaben gemaf 111.1.3), Erklarung zum
Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf §4 Abs. (6) und (9) VOF;
Erklarung Uber wirtschaftliche Verkntpfungen mit anderen Unternehmen gemaR § 4 Abs. (2)
VOF; Handelsregisterauszug; Verpflichtungserklarung fur Nachauftragnehmer; Nachweis
Berufshaftpflichtversicherung
fir Generalplaner und alle Beteiligten der Bietergemeinschaften in Hohe von mind. 3 000 000
EUR fur Personenschaden und mind. 3 000 000 EUR fir Sachschaden. Die Maximierung der
Ersatzleistung muss hierbei mindestens das Zweifache der Versicherungssumme betragen.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Gewichtung 20 %; Fir Generalplaner und alle
Beteiligten der Bietergemeinschaft und fur alle Nachauftragnehmer:
Firmenprofil / Projektteam — 10 % (geforderte Mindeststarke 3 Mitarbeiter) Umsatz der letzten
3 Geschéftsjahre — 10 % (geforderter Mindestumsatz 100 000 EUR/Jahr).

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Fachliche Eignung Gewichtung 80 %;
Fir Generalplaner und alle Beteiligten der Bietergemeinschaft und fir alle Nachauftragnehmer:
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Fachliche Eignung und personliche Referenzen vergleichbarer Leistungen des vorgesehenen
Projektleiters, gewertet werden 4 Objekte, davon 2 Objekte in innerstadtischen bzw. urban
gepragten Bereichen mit einem Bauumfang von mindestens 3 500 000 EUR (netto), die ab
2004 mit der Lph. 5 begonnen wurden und bis einschl. Lph. 8 abgeschlossen sind.(fachlicher
Lebenslauf) — 20 %;

Fachliche Eignung und persoénliche Referenzen vergleichbarer Leistungen des vorgesehenen
Stellvertreters, gewertet werden 4 Objekte, davon 2 Objekte in innerstadtischen bzw. urban
gepragten Bereichen mit einem Bauumfang von mindestens 3 500 000 EUR (netto), die ab
2004 mit der Lph. 5 begonnen wurden und bis einschl. Lph. 8 abgeschlossen sind.(fachlicher
Lebenslauf) — 10 %;

Fur Projektleiter und stellv. Projektleiter gilt:

Als vergleichbare Leistung gelten Objektplanungen der Lph. 5 bis Lph. 8 und/oder der
Tragwerksplanung Lph. 5 und Lph. 6 fur Neubau/Instandsetzung von Stitzmauern (Stahlbeton-
, Schwergewichts- oder Winkelstitzmauern) groRer 2,5 m Hohe Uber Gewassersohle.

Ein Zusatzpunkt wird vergeben, wenn 2 der benannten Referenzobjekte mit
Bohrpfahlgrindung oder Micropfahlgrindung mit Riuckverankerung ausgefuhrt wurden.
Fachliche Eignung und personliche Referenzen vergleichbarer Leistungen des vorgesehenen
Bauuberwachers, gewertet werden 4 Objekte der értlichen Bauuberwachung, davon 2 Objekte
in innerstadtischen bzw. urban gepragten Bereichen mit einem Bauumfang von mindestens 3
500 000 EUR (netto), die ab 2006 erbracht wurden.(fachlicher Lebenslauf) — 15 %;

Als vergleichbare Leistung gelten Bauliberwachungen fir Neubau/Instandsetzung von
Stutzmauern (Stahlbeton-, Schwergewichts- oder Winkelstlitzmauern) gréfier 2,5 m Hohe Gber
Gewassersohle.

Ein Zusatzpunkt wird vergeben, wenn 2 der benannten Referenzobjekte mit
Bohrpfahlgrindung oder Micropfahlgrindung mit Rlickverankerung ausgefuhrt wurden.
Referenzen vergleichbarer Leistungen des Bewerbers insgesamt — 15 %;

Fur Bietergemeinschaften bzw. Generalplaner mit / ohne NAN gilt:

Als vergleichbare Leistung gelten Objektplanungen der Lph. 5 bis Lph. 8 und der
Tragwerksplanung Lph. 5 und Lph. 6 fur Neubau/lnstandsetzung von Stitzmauern (Stahlbeton-
, Schwergewichts- oder Winkelstitzmauern) groRer 2,5 m Hohe Uber Gewassersohle.
Gewertet werden maximal 4 Objekte, davon 2 Objekte in innerstadtischen bzw. urban
gepragten Bereichen mit einem Bauumfang von mindestens 3 500 000 EUR (netto), die ab
2004 mit der Lph. 5 begonnen wurden und bis einschl. Lph. 8 abgeschlossen sind. Ein
Zusatzpunkt wird vergeben, wenn 2 der benannten Referenzobjekte mit Bohrpfahlgrindung
oder Micropfahlgrindung mit Ruckverankerung ausgefuhrt wurden.

Bereichsubergreifende Erfahrung der LTV bzgl. der Leistungserfiullung des Bewerbers — 10 %;
Gewertet werden die Erfahrungen der LTV mit den einzelnen Bewerbern im Zuge der
Abwicklung von abgeschlossenen oder auch noch laufenden Projekten der letzten 3 Jahre.
Hierzu gehdren sowohl die Einhaltung vorgegebener Planungs- und Bautermine als auch die
Gewahrleistung der Kostensicherheit sowohl im Zuge der Planung als auch wahrend der
Bauausfuhrung. Weiterhin wird die qualitatsgerechte und somit mangelfreie Planung bewertet.
Alle Ingenieurburos, fur die bisher keine

Erfahrungen vorliegen erhalten im Ergebnis aller Auswertungen den Durchschnittswert aller
bekannten Bewerber; Qualitatsmanagements im Unternehmen — 5 %; Gesamteindruck der
Bewerbung — 5 %;

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
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Execution of the service is reserved to a particular profession: yes
Reference to the relevant law, regulation or administrative provision: Qualifikation nach § 19
(2), (3) VOF.

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: yes

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Negotiated
Some candidates have already been selected (if appropriate under certain types of negotiated
procedures) no

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited
Envisaged minimum number 3: and Maximum number 5
Obijective criteria for choosing the limited number of candidates: Die Auswahl unter gleich
geeigneten Bewerbern erfolgt durch Losentscheid.

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue
Recourse to staged procedure to gradually reduce the number of solutions to be discussed
or tenders to be negotiated no

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Bewertung Angebotsinhalt. Weighting 10
2. Bewertung Bietergesprach. Weighting 70
3. Bewertung Honorar. Weighting 20

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
FGC-2016-05

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
4.5.2016 - 14:00

IV.3.5.
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Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates
29.7.2016

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: Europaischer Fonds fur regionale Entwicklung.

VI.3. Additional information
Bei Anforderung der Formblatter erhalt der Bewerber die Unterkriterien fir das
Zuschlagsverfahren mit Gbergeben. Die eingereichten Unterlagen sind als ,VOF-
Bewerbungsunterlagen® in einem geschlossenen Umschlag mit
,Hochwasserschutzmallnahmen an der Zwonitz in Burkhardtsdorf, M 1.14“ zu kennzeichnen.
Ubersteigt die Anzahl der gleich geeigneten Bieter die festgesetzte Héchstzahl in der
Vergabebekanntmachung, so kann eine Auswahl durch Losentscheid getroffen werden. Eine
Ubergabe der Unterlagen zum Auswahlverfahren per Fax ist nicht zuldssig. Es erfolgt keine
stufenweise Beauftragung. Zu V1.4.1): der Antrag nach Punkt VI1.4.1) bei der Vergabekammer
ist unzulassig, soweit der Bieter den gerligten Verstol} gegen Vergabevorschriften im
Vergabeverfahren erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht unverzuglich gerugt hat,
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder
zur Bewerbung gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, eine Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Erste Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Postal address: Braustralie 2
Town: Leipzig
Postal code: 04107
Country: Germany
Telephone: +49 3419771402
Fax: +49 3419771049
Internet address: www.lds.sachsen.de
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V1.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Es gilt die Frist nach § 101a GWB
nach Erhalt der Information Uber die beabsichtigte Zuschlagserteilung: 10 Tage bei Versand
per Fax oder elektronisch, ansonsten 15 Tage.
VI1.4.3) Stelle, die Auskiunfte Uber die Einlegung von Rechtsbehelfen erteilt: Erste
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen, PF 101364,
04013 Leipzig, Deutschland.

VI.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Erste Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Postal address: Braustralle 2
Town: Leipzig
Postal code: 04107
Country: Germany
Telephone: +49 3419771402
Fax: +49 3419771049

VL.5. Date of dispatch of this notice
4.4.2016
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